SENSORIK IN AKTION

Optische Bewegungssensoren
mit Inkrementalausgang

Optical movement sensors
with incremental output
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di-soric

Made in Germany

Bewegungen beruhrungslos erfassen und messen
Non-contact detection and measurement of motion
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Optische Bewegungssensoren
Optical movement sensors

& Inkrementalausgénge zur Geschwindigkeits-, OBS 105 M 30...
Langen- und Drehzahlmessung

& Beriithrungslos arbeitend, verschleiBfrei

& Oberflachenunabhingig

& Richtungserkennung bei beiden Erkennungs-
achsen (langs & quer)

B Parametriermdoglichkeit tiber RS 232 Schnittstelle
und Software

® Zwei konfigurierbare Schaltausgange

B Programmierbare Inkrementalrate

& Two incremental outputs for measuring speed,
length and rpm

& Non-contact, wear-free

& Independent of surface finish

& Detection of direction on both detection axes
(lengthwise & crosswise)

B Option of parameterisation using software
RS 232 interface

® Two configurable switching outputs
B Programmable incremental rate c E &
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Technische Daten (typ.) Technical data (typ.) +20°C,24VDC

Arbeitsabstand Working distance 30mm

Betriebsspannung Service voltage 10...30VDC

Eigenstromaufnahme Internal power consumption 50mA

Schaltausgang 1 Switching output 1 +UB, 100mA, pnp/npn (Push-Pull), konfigurierbar / configurable »
Schaltausgang 2 Switching output 2 +UB, 100mA, pnp/npn (Push-Pull), konfigurierbar / configurable »
Serielle Schnittstelle RS-232 Serial interface RS-232 115.200Baud

" Funktion mit Konfigurationssoftware einstellbar / Functions available via RS 232 and Configuration Software




Inkrementalschnittstelle

Inkrementalauflésung

Ausgangsfrequenz zweiachsig
Ausgangspegel Push-Pull
Ausgangspegel RS 422
Ausgangsstrom

X/Y-Betrieb

Phasenversatz
Kurzschlussschutz

Sender
Sendelicht
Laserklasse (EN 60825-1)

Empfanger
Optische Auflésung

Umgebungstemperatur
Schutzart

Schutzklasse
Gehausematerial
Fenstermaterial

Bestelltabelle
Push-Pull
RS 422

Anschlusskabel 8-polig, geschirmt

Stecker, Lange 5,0m
Kupplung, Lange 5,0m

Incremental interface

Basic adjustment

Output frequency using biaxial
Output level push-pull

Output level RS 422

Output current

X/Y operation

Phaseshift

Short circuit protection

Transmitter
Emitted light
Laser class (EN 60825-1)

Receiver

Optical resolution

Ambient temperature
Protection class
Protection degree
Casing material

Window material

Purchase order table
Push-Pull
RS 422

Connecting cable 8-pole, shielded

Connector, lenght 5,0m
Coupling, lenght 5,0m

vdi-soric

Grundeinstellung100 um/inc konfigurierbar

Basic adjustment 100 pm/inc configurable

Max. 20.500 Hz (vierfach Flankenauswertung / quad edge evaluation)
+UB, GND nur / only OBS 105 M 30 INC-1

TTL, 5V nur / only OBS 105 M 30 INC-2

Max. 25mA

X-Achse: (XA,/XA), (XB,/XB)

Y-Achse: (YA,/YA), (YB,/YB)

90° zwischen / between Kanal A und / and B

Signalausgange gegeneinander bzw. gegen Masse

Signal outputs against GND

Infrarot-Laser 850 nm
™M

Kamerasensor / Camera sensor 50 pm

+5...+45°C

IP 65

Ill, Betrieb an Schutzkleinspannung / Operation with class 2 supply voltage
Aluminium, schwarz eloxiert / aluminium, black anodized

PMMA

Typ / Model
OBS 105 M 30 INC-1
OBS 105 M 30 INC-2

VSHM-Z-5/8-A
VKHM-Z-5/8-A

" Funktion mit Konfigurationssoftware einstellbar / Functions available via RS 232 and Configuration Software
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Produktprogramm

Beleuchtungen
Lichtschranken
Kontrasttaster
Lichtleitkabel /-Verstarker
Lichtgitter
Sicherheitslichtgitter
Gabellichtschranken
Winkellichtschranken
Rahmenlichtschranken
Ringlichtschranken
Kamerasensoren
Farb- und
Oberflachensensoren
Naherungsschalter
Zylindersensoren

Ring- und Schlauchsensoren
Etikettensensoren
Ultraschallsensoren
Kontaktsensoren
Bewegungssensoren
Abstandssensoren
Zubehor

www.di-soric.de

Product program

Lighting elements
Photoelectric sensors
Contrast diffuse sensors
Fibre-optic cables/-amplifiers
Light curtains

Safety light curtains

Fork light barriers

Angled light barriers

Frame light barriers

Ring light barriers

Colour and
surface sensors
Proximity switches
Cylinder sensors
Ring- and tube sensors
Label sensors
Ultrasonic sensors
Contact sensors
Movement sensors
Distance sensors
Accessories

www.di-soric.com




